
AMERICAN CLASSIC TACTICAL DOUBLE RIFLE CASES - AMERICAN
CLASSIC DOUBLE RIFLE CASE 36" GRAY

Tried and proven to be Savior Equipment’s best-selling case, the American
Classic rifle case has all the space you need for a day's worth at the range.
This classic tactical design gives you both form and function. FEATURES
Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full Length Padded
Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat When Opened
Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered Pockets 3
Exterior Accessory Pockets Adjustable Padded Backpack Straps 600D
Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE Compatible Webbing Woven Cinch
Straps Durable Side Release Buckles Lockable Zippers Double-Stitched Seams
Morale Patch Panel Hook & Loop Fasteners Imported  

Attributes

Name: AMERICAN CLASSIC DOUBLE RIFLE CASE 36" GRAY
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105900
Mfr. No.: RB-3612DG-V1-GS
Color: Gray
Material: Polyester
Size: 36
Style: Rifle
Delivery weight: 4.309kg
Shipping height: 356mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 940mm
UPC: 850603008060
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Sicherheitshinweise für die American Classic
Tactical Double Rifle Cases von Savior Equipment
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der American Classic Tactical Double Rifle Case von Savior Equipment.
Diese Gewehrtasche wurde entwickelt, um sowohl Sicherheit als auch Funktionalität zu bieten. Bitte befolge die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Tasche auf Risse, Abnutzungen oder andere Schäden.
Verwende die Tasche nur mit Gewehren, die den Spezifikationen entsprechen.
Bewahre die Tasche an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Achte darauf, dass Kinder und schutzbedürftige Personen keinen Zugang zu Waffen oder der Tasche
haben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die gepolsterten Fächer, um deine Waffen sicher zu transportieren.
Stelle sicher, dass alle Reißverschlüsse und Verschlüsse ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor du die
Tasche transportierst.
Achte darauf, dass die KlettverschlussRiemen sicher befestigt sind, um ein Verrutschen der Waffen zu
verhindern.
Verwende die gepolsterten Mündung und Schaftschläuche, um zusätzliche Sicherheit beim Transport zu
gewährleisten.
Vermeide es, die Tasche über längere Zeit in direkter Sonneneinstrahlung zu lagern, um Materialschäden
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:1.

Lege die Tasche auf eine flache Oberfläche und öffne alle Fächer und Reißverschlüsse.
Überprüfe die Tasche auf Schäden oder Mängel, bevor du deine Waffen einlegst.

Einlegen der Waffen:2.

Platziere deine Gewehre in die gepolsterten DoppelGewehrfächer.
Stelle sicher, dass die Waffen sicher und fest sitzen.
Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Waffen zu fixieren.

Verwendung der zusätzlichen Fächer:3.

Nutze die gepolsterten Pistolentaschen für den sicheren Transport von Handfeuerwaffen.
Verwende die Reißverschlussfächer für Zubehör, wie Munition oder Reinigungskit.
Die Außenfächer können für zusätzliche Ausrüstung verwendet werden.

Transport der Tasche:4.

Verwende die verstellbaren gepolsterten Rucksackträger für einen komfortablen Transport.



Stelle sicher, dass alle Verschlüsse und Riemen sicher sind, bevor du die Tasche trägst.

Reinigung und Wartung:5.

Reinige die Tasche regelmäßig mit einem feuchten Tuch.
Verwende keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Material nicht zu beschädigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Achte darauf, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher entsorgt werden, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Produkt wende dich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in der
EU. Stelle sicher, dass du alle notwendigen Informationen bereithältst, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Produkte und die Einhaltung der Vorschriften von größter Bedeutung
sind. Berichte unsicherer Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden. Überprüfe regelmäßig die
Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.



Safety Instruction Guide for the American Classic
Tactical Double Rifle Cases
Introduction
Thank you for choosing the American Classic Tactical Double Rifle Case. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your rifle case. Please read the following information
carefully to maximize your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the rifle case is used only for its intended purpose: transporting and storing firearms and
accessories.
Always check the case for damage before use. Do not use if any part is damaged or compromised.
Keep the case out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm transportation and storage.
Be aware of your surroundings when using the case in public or at shooting ranges.

Specific Safety Precautions for Use
Padded Double Rifle Slots: Ensure that rifles are securely placed in the padded slots to prevent
movement during transport.
Hook &amp; Loop Lockdown Straps: Always use the lockdown straps to secure your rifles and
prevent accidental opening of the case.
Muzzle &amp; Stock Sleeves: Utilize the padded sleeves to protect the muzzle and stock of your
firearms during transport.
Secondary Compartment: Use this compartment to store accessories, but do not overload it to avoid
strain on the zippers.
Zippered Pockets and Accessory Pockets: Ensure that all pockets are closed securely to prevent
items from falling out during transport.
Adjustable Padded Backpack Straps: Adjust the straps to fit your body comfortably to avoid strain
while carrying.
Lockable Zippers: Use the lockable zippers for added security when storing firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the rifle case from its packaging. Inspect for any visible damage.1.
Loading Your Firearms:2.

Open the case fully and lay it flat.
Place your rifles in the padded double rifle slots, ensuring they fit snugly.
Secure the rifles using the hook &amp; loop lockdown straps.
Insert the muzzle and stock into the padded sleeves for protection.

Storing Accessories:3.
Use the secondary compartment for additional items.
Store handguns in the padded pistol sleeves provided.
Utilize the zippered pockets for smaller items such as cleaning kits and tools.

Carrying the Case:4.
Adjust the padded backpack straps to your desired length for comfortable carrying.
Ensure all zippers and pockets are securely closed before lifting.

Storing the Case:5.
When not in use, store the case in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure it is kept out of reach of children.



Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly according to local regulations.
If the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the case in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For questions regarding safety, usage, or any other inquiries, please refer to the manufacturer's contact
information found on the product packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your American
Classic Tactical Double Rifle Case. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour l'Étui de Carabine
American Classic
Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui de carabine American Classic de Savior Equipment. Cet étui a été conçu pour offrir une
protection optimale à tes carabines tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de ton produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'étui est utilisé uniquement pour le transport et le stockage de carabines.
Ne surcharge pas l'étui audelà de sa capacité recommandée.
Vérifie régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range l'étui dans un endroit sec et frais pour éviter la détérioration des matériaux.
Ne laisse jamais l'étui sans surveillance dans des lieux publics.
Garde l'étui hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours les sangles de verrouillage à crochet et boucle pour sécuriser tes carabines.
Assuretoi que les manchons rembourrés pour le canon et la crosse sont correctement installés pour éviter
tout dommage.
Lorsque tu ouvres l'étui, faisle dans un endroit sûr pour éviter les accidents.
Ne force pas les fermetures éclair. Si elles sont bloquées, vérifie s'il y a des obstructions.
Lors du transport, utilise les bandes de sac à dos rembourrées et ajustables pour une meilleure sécurité.
Ne place pas d'objets lourds ou pointus dans les poches extérieures qui pourraient endommager l'étui.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage: Ouvre l'emballage et retire l'étui de carabine. Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.1.
Vérification des Compartiments: Assuretoi que tous les compartiments, y compris ceux pour les2.
pistolets et les accessoires, sont en bon état.
Placement des Carabines:3.

Ouvre complètement l'étui à plat.
Place les carabines dans les compartiments doublés.
Utilise les manchons rembourrés pour protéger le canon et la crosse.

Fermeture de l'Étui:4.
Ferme l'étui en t'assurant que toutes les fermetures éclair sont correctement alignées.
Utilise les bandes de verrouillage à crochet et boucle pour sécuriser l'étui.

Transport: Utilise les sangles de sac à dos pour porter l'étui. Ajuste les sangles pour un confort optimal.5.

Instructions de Mise au Rebut
Si l'étui est endommagé audelà de sa capacité d'utilisation, ne le jette pas à la poubelle.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en polyester.
Si tu n'es pas sûr de la manière de te débarrasser de l'étui, contacte ton service local de gestion des
déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ton étui de carabine American Classic, consulte
le site web de Savior Equipment ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle à portée



de main pour faciliter les échanges.

Merci de respecter ces directives de sécurité afin d'assurer une utilisation optimale et sécurisée de ton étui de
carabine American Classic.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso per Fucile
American Classic Tactical Double Rifle Cases
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso per Fucile American Classic Tactical Double Rifle Cases di Savior Equipment.
Questo prodotto è progettato per garantire la massima protezione e funzionalità per i tuoi fucili. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il caso oltre le sue capacità specificate.
Mantieni il caso lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non lasciare il caso incustodito in luoghi pubblici o non sicuri.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza relative all'uso dei fucili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre le cinghie di bloccaggio per garantire che i fucili siano fissati in modo sicuro all'interno del
caso.
Assicurati che i divisori imbottiti siano posizionati correttamente per evitare movimenti indesiderati dei
fucili.
Non inserire oggetti estranei o non autorizzati all'interno del caso.
Quando apri il caso, fallo in un'area sicura e controlla che non ci siano ostacoli.
Evita di utilizzare il caso in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sua
integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Caso:1.

Apri completamente il caso per fucile.
Controlla che tutte le cerniere e le chiusure Hook &amp; Loop funzionino correttamente.

Imballaggio dei Fucili:2.

Inserisci i fucili negli slot doppi imbottiti, assicurandoti che siano ben fissati.
Utilizza il divisore imbottito a lunghezza intera per separare i fucili.
Assicurati che le maniche imbottite per la bocca e il calcio siano posizionate correttamente.

Utilizzo delle Tasche:3.

Utilizza le maniche imbottite per pistola e le tasche con cerniera per riporre munizioni e accessori.
Non sovraccaricare le tasche esterne; non inserire oggetti pesanti.

Chiusura del Caso:4.

Dopo aver riposto i fucili e gli accessori, chiudi il caso assicurandoti che tutte le cerniere siano
bloccate e le chiusure siano saldamente fissate.

Trasporto:5.



Utilizza le cinghie da zaino imbottite e regolabili per un trasporto confortevole.
Controlla frequentemente il caso durante il trasporto per assicurarti che non ci siano segni di
danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il caso non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Se il caso è danneggiato, verifica se ci sono opzioni di riciclo disponibili nel tuo comune.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Caso per Fucile
American Classic Tactical Double Rifle Cases di Savior Equipment. Assicurati di tenere a mente tutte le linee
guida sopra indicate per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



Säkerhetsinstruktioner för AMERICAN CLASSIC
TACTICAL DOUBLE RIFLE CASE
Introduktion
Tack för att du valt AMERICAN CLASSIC TACTICAL DOUBLE RIFLE CASE från SAVIOR EQUIPMENT. Denna produkt
är utformad för att ge säker och effektiv förvaring av dina vapen under transport och förvaring. För att
säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är tillverkad för att uppfylla säkerhetsstandarder och är säker att
använda när den används enligt anvisningarna.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt, rapportera det omedelbart till de
lokala myndigheterna.
Kontrollera återkallelseuppdateringar: Håll dig informerad om eventuella återkallningar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast detta fodral för avsett ändamål, dvs. för att transportera och förvara gevär.
Kontrollera alltid att fodralet är i gott skick innan användning. Inspektera sömmar, dragkedjor och
remmar för slitage.
Håll fodralet borta från öppen eld och extrema temperaturer för att förhindra skador på materialet.
Förvara fodralet på en torr plats för att undvika mögel och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Öppna fodralet:1.

Placera fodralet på en plan yta.
Öppna dragkedjan helt för att få tillgång till innersidan.

Placera geväret:2.

Placera geväret i det polstrade dubbelgevärsfacket.
Se till att geväret är ordentligt säkrat och att det inte rör sig inuti fodralet.

Säkra geväret:3.

Använd kardborrebanden för att låsa fast geväret på plats.
Kontrollera att alla remmar och fack är ordentligt stängda innan du stänger fodralet.

Stäng fodralet:4.

Dra upp dragkedjan helt för att stänga fodralet.
Kontrollera att inga föremål har fastnat i dragkedjan.

Transportera:5.

Använd de justerbara polstrade ryggsäcksslingorna för bekväm transport.
Se till att fodralet är ordentligt balanserat under transport för att undvika olyckor.



Avfallshanteringsinstruktioner
När fodralet inte längre behövs, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta fodralet i vanliga sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller SAVIOR
EQUIPMENT:s kundtjänst.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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